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St. 41. VGorici, 7. oktobra 1887. 
1 " „ *. . . 

„Soča" izhaja vsak potofc in velja 
po pošti prejeuiatta ali v Gorici nn lom 
poftiEJHtia: 

VN« leto f. 4.4* 
Pui l<na „ 2:>'•• 

"Cftvrt leta . . . . rt 11** 
Tri ozmuiiiih in tako tudi pri „|io*. 

$'anicah" se plačajo ssa navadno tristop. 
no vrsto: 

8 kr. če se" tiska 1 krat 

3 

%& veče erko po prostoru. 

Posamezne številke se dobivajo po 
8 kr. v tobakaniieali v gosposki ulici 
blizu „treli kron", m starem trgu 
in v minski ulici ter T Tftta, via Ca-
goram, :?. 

Dopisi naj so blagovoljno pošiljajo > 
uredništvu „Soee" v Gorici Via Mercato 
12, T., naročnina pa opt\wmštvu „SoiV< 
Via dolin Croce št. 4. U. 

ttoknpisi so »e vranjo; dopisi nuj 
so blugovutjno (Vnuk njej o. — SMtilrMi} 
in i-lrnisUn iiopivnio/nim ss» 11:11-01*1101« 
KRIŽA. ;U:o*o !*>/'•*••<• pri epraviiištvn. 

Irredenta. 
(Dalje.) 

Zadnjič srno pisali na tem mestu, da razne 
okotjščine in malenkosti, vsaka zase na videz cisto 
brez pomena, nakopičijo HO do ogromnega dokazu, 
iz k&t*rega je lahko spoznati zatoženčevo krivdo. 
Kolikor bolj pa jo zatožoueo pretkan, toliko pomen-
Ijivejši in toliko večjo vrednosti so malenkostni do­
kazi proti njemu, Kako zvito, tihotapno pa sistema­
tično in metodično postopa irredonta, je sploh znano, 
zvto jo lahko soditi, kako pomenljivi so tudi najina 
ieukostnejši pojavi irredente med Lahi. 

Uzrokov jo dovolj, da bi so inedentarski čini 
preiskovali z ono pozornostjo, natančnostjo in stro­
gostjo, kot se preiskujejo veleizdajski poj-ivi, da bi 
se ne mogli potem zatoženci (irrodentarji) So okrog 
hvaliti, da imajo dosti prijateljev, da so hitro izve­
deli, da bo pri njih preiskava, da so imoli dosti časa 
vso sumljivo odpraviti in kaj boljšega pripraviti itd. 

S kako vestjo H morejo trditi visoke osebe, ki 
vedijo osodo ljudstva, da irred.Mto ni, ko so ta 
vendar že povsod tako očitno kaže?! Grozne ieči 
uganjajo irredentarak« mogestratr. Kar mm IMinmb 
poroča o tem, je strašno, pa gotovo resnično, ker 
smo objavljati, 

V dokaz, da je irredentarsko mišljenje prodrlo 
že v niže ljudstvo, navedemo sledeči slučaj: 

O smrti italijanskega ministra Dep;ctisa zaideta 
dva Slovenca tukaj v neko kvarno med Lahe, Tam 
jima kmalu prisedeta dva rokodelca i» začneta pro­
slavljati Depretisa in Italijo ter progfc+š.ita Gorico 
italijanskim mestom. Slovenca, im dobro znana z 
onima rokodelcema, jima, vmlar ne upata dosti ugo­
varjati, ker nasprotnika sta obilo navdušena zi zve­
ličavno kraljestvo, in kavarna je prepolna njihovih 
somišljenikov. Med živini pogovorom pridejo do Ho« 
heoiohe-ve trditve v državnem zbora, di irrodonte ni 
med avstrijskimi Lahi. Proti tej trditvi so izrazita 
rokodelca : „ M i d e l a m o in b o d e m o d e l a l i 
n a to , da ae b o d e m o r a l a A v s t r i j a umak­
n i t i I t a l i j i ne le iz T r i d e n t a, a m p a k 
l u d i s P r i m o r s k e g a in iz I s t r i j o d o 
Save .* Ko se Sle venca tej gorkej razpravi iz ka* 

Cerkljanskega hribovca 
misli o glavah* 

Čudna misel šinila mi je ? glavo, Koliko ljudi go-
mazi po tej božji zemlji, in vsak izmed teh ima svo­
jo glavo1 Odtod toliko različnih misli, toliko različnih 
prepričanj« toliko besedovanja, toliko prepirov, toliko 
zamere, toliko sovraštva. Koliko zlatega ča :̂i (čas je 
zlato" pravijo praktični Amerikanci) se po nepotreb­
nem potrati (namesto da bi se gaza kaj koristnejše­
ga porabilo) s tem, da skuša vsak svojega soseda 
prepričati, da ima edino sam prav; in ako mu sosed 
noče verjeti, zmirjata se, prepirata, sovražita, drug 
drugemu skuša vsled tega velikokrat škodovati (več­
krat celo v lastno škodo), da bi le-zmagal 1 Kako kra­
sno bi bilo, ako bi imeli vsi ljudje skupaj eno samo 
glavo, naj bi le bila debela, da hi bila le dobra l Kaj 
ne, orjentaSska fantazija! — Škoda, da se ni tega 
„predmetaB lotil kak pesnik „na glasu". Neizmerno 
hvaležen predmet bi imel, Misel originalna; po mojem 
vedenji ni še nihče kaj tacega opeval; oblika bila bi 
gotovo tudi krasna (saj sem rekel: pesnik „na glasu", 
in tak bi že vedel pikantni misli dati tudi pikantno 
obliko), pravilno, vse stopice preštete, sploh brez gra­
je — „furoriu bi delal — pa kljub temu imeli bi ti 
Membrani ljudje vendar le vsak svojo glavo, morda 
bi se celo kedo predrznii trditi, da tudi ta pesen ni 
vredna „piškoyega44 oreha, 

Ugonajte, pri kateri priložnosti mi je ta misel 
moje možgane prešinila. Pa w? da bi bil tudi tukaj 

varne umakneta, zadoni za njima iz ust nnzočih; 
„evviva Italija 1* 

Iz tega je videti, kako upljivajo na ljudstvo—. 
Le seznani so s kakim rudečkarjem (saj jih go­

tovo mnogo poznaš) in začni ž njim govoriti o toj 
zadevi pa reci mu, zakaj ne »polnijo hitro svojega 
programa, da pridejo pod Italijo, kmalo ti bode od­
vrnil : »Naj n a s 1 o r e d i š o A v s t r i j a , k o d a r 
b o m o d o s t i p r i p r a v l j e n i , n a s bo že I t a ­
l i j a zali t e vala!1* 

Pri tej priliki omenimo še dveh irrodoutarskih 
zadev; Jfeki Istri jim Uoughi, ki živi v Italiji, pisal 
je v poletji nekomu rudeekarju v Isfcrijo zahvalno 
pismo, ker je ta nabral in poslal 425 lir za rodbine 
italijanskih vojakov, ki m padli pri Dogali. V Tem 
pismu se nahajajo telo jako zanimivo vrstice: nVes 
nabrani denar razdeli vojno ministeratvo mej po­
trebno rodbine in tudi svofco, kojo ste mi pripekali 
Vi iz dežele, kjor je italijanska zavest prav tako 
prebujena, kakor pri nas, dasi tudi ta dežela še ni 
del našega kraljestva (11) Ali Vašo sočutje, kojo nam 
dokazujete v sreči iu nesreči, dokazuje, da bodo no-
eega dne, koji ni tako daleč, po volji naroda in u-
mestuosti vlade združena Vaša zemlja z n<tšim kra­
ljestvom v ono državo.44 

IVd kratkim jo bilo v časopisih citati, da so 
v Terlagu tu Tirolskem napravili veselico, katere 
či>ti dohodek je bii namenjen za napravo novih or* 
geij; zato so jo ta veselica vršila pod vodstvom du* 
kovščiuo. Med veselico jo godba iz Tridonta svirala 
neko garibaldinsko skladb), in tej skladbi je nazočo 
ljudstvu tako demonstrativno ploskalo, da so jo mo­
rah godci ponavljati, — Takih in eaikih irredentar« 
skih dogodljajov bi hoteli navesti mnogo, če bi upali ž 
njimi zbuditi potrebno pozornost in primerno posto­
panje ; a ker se tegt ne aadjamo, nehamo za zdaj. 
Odgovornost prepustimo drugim. 

Einspielerjeva slavnost. 
(Konec.) 

Po slavnostnem govoru napotijo se gostje h ko­
silu. tVed obedom ŠJ sprejme gospod slatomašnik 

Dornberg? V „Slovencatf je že prišel, »Slov. Narod" 
je ogrel, v »Soči* se je že pral, „Uogačtt prišel je 
vsled tega ob pamet (AIoj prednik, dopisnik iz Cer­
kljanskega je že radoveden, kam je ušla, saj praša: 
ubi pamet?), daje nOrkveni Glasbenik* ali pa »Cer­
kvenega glasbenika*4, dovoljujem dvojno sklatijo) mi­
lo razburil, se uiti ne čudim, kaj, ko bi bil še tebe P 
— Bravo, bravissimo! Ako nisi svoj živ dan nobene 
zadel, to si. Dornberg vzbudil jo mojo fantazijo, pa 
bo kedo čezenj zabavljal! „0 ti, moj Bogu (pravi naš 
zdravnik, škoda, da no more zmeš&uih pojmov vsem 
ozdraviti.), koliko nepotrebnega govoričenja in pisa-
reoja vsled tega, ker ima vsak človek svojo glavo! 
Ako bi bili vsi v tem edini, kaj hočejo „Cecilijanci* 
porabil bi se bil oni papir, črnilo, strošek za tisek 
iu čas lahko proti javnim plesom i. t. d. Koliko ko­
risti bi bil lahko oni, po nepotrebnem porabljeni pa­
pir naredili Vsi zgoraj imenovani časniki pridejo r 
roke recimo 5000 ljudem, recimo da je 90o/0trdo-
vratnih, da se ne dajo spreobrniti, ostane jih vendar 
še 500, ki bi so bili spreobrnili vsled onih člankov, 
katerih ni — en sam človek je vreden —- no, denimo, 
da je vreden samo toliko, kolikor zemljišče celega sveta, 
bii bi torej dobiček že za celih 500 zemljišč celega \ 
sveta, kaj ni toraj goropadna škoda, da nimajo vsi 
ljudje ene same glave! 

Moj nasvet je: G. vrodnik, bodite vračni v pri­
hodnje s papirjem pri neplodnih pojasnilih. Pošljite 
magari ta moj nasvet vsem slovenskim časnikarjem 
vsaj v tem, naj bi bili slovenski Hst; ene glave, to je 
enih midi. Tudi onemu Vašemu člankarju smeli bi 
bili spis malo pristriči, ker je brez koristi, iu sicer 
zakaj ? Kdor je prepričan, ni mu treba dokazovanja, < 
kdor pa ni, verujte mi, te fli M&gtotm ia fprepriča 

deputaeije iz raznih pokrajin. Najpred se mu pred­
stavijo in mu nazdravljajo doputacije iz Hrvaškega, 
potem iz Ljubljane, iz Štajerskega, iz Kopra, iz Tr­
sta, z Goriškega (župnik Logar), zastopnik vsenčiliš-
čnikov in njihovega društva Triglav v Gradcu, na­
posled pa zastopniki raznih koroških občin, ki so mu 
ob enem izročile častne diplome. Katolško društvo 
rokodelskih pomočnikov v Celovcu poklonilo mu je 
krasno, umetno izdelano adreso. Vse častitke je zla* 
tomašnik prav čvrsto in duhovito odgovarjal. 

Pri banketu nazdravlja predsednik slavnostnega 
odbora najpred. došlim gostom, potem napija zapo­
redoma sv. Očetu papežu, presvitlemu cesarju Francu 
Jožefu I,, kuczoSkofu celovškemu in zlatomašniku. 
Sledilo je potem mnogo raznovrstnih govorov in na-
pitnic. Proti večeru razidejo se gostje na vse strani; 
največ jih jo šlo v Celovec. 

Telegramov in pismenih častitek došlo je blizo 
300 iz vseh pokrajin našega cesarstva. To je Mdo* 
stei! dokaz, kako v občo spoštovan je naš Andrej 
Einspieler. 

Pismene častitke poslali so celo 3 škofi: celov­
ški, ljublanski in djakovski (Strossmavr). Castitka po­
slednjega je posebno obširna. Časfcitalo mu je tudi 
„Nemško katoliško konstitucijonalno društvo v Celov* 
cu" in mnogo druzih društev po Slovenskem in ob­
činskih zastopov na Koioškem. Telegrafično je došlo 
130 častitek. Med temi so bile z Goriškega te-le: 
od gg. dr. Ant, Gregorčiča in dr« Al Rojca, od po­
litičnega društva „Slogeu, od goriških zbranih rodo­
ljubov, od prof. Herbučji, od frančiškanov v Gorici, 
od bralnega društva v Šeinpasn, od bralnega društva 
v Kozam, od katolškega bralnega društva v Brdih, 
(politično društvo „Jeza mu je malo pred poslalo di­
plomo častzega uda), od dekana Vidica iz Kanala, 
od dekana Krageljna iz Tolmina, od Čitalnice v Bov­
cu in od duhovnikov Dugulina, Frfolja in Mesarja v 
Ajdovščini. 

Preobširno bi bilo navajati vse častitke, zato 
sklenemo opis te slavnosti s častttko g. Ivana Eesma-
na iz Alc na Tirolskem, ki se glasi tako-le: 

Dr. Toman mi je 1. 1863. v pričo kanonika Si-
mandla priporočal to-le: „DcČko, kadar slišiš ime 
„ E i n s p i eltjrj evo", odkrij se in prosi Boga, da 
bi ga ohranil dolgo let nam Slovencem , . . i" 

njaa temuč malo iz ^hudobije in slabe voljea. in pri 
takem še tako obširno dokazovanje nič ne izda. Zla­
sti se dozdeva meni, to je moji glavi, nasproti takim 
zavednim narodnjakom* nevmestno toliko »latinščino* 
povdarjati. Mori bi rekel dopisnik: Tako hočesv. 
cerkev za zilaj, mi ubogamo, komur ni prav naj se 
oglasi, kdor hoče imeti drugače, popravi po postavni 
poti in — basta! 

Kolikor sem jaz pravila „Ceciiijanskega društva* 
pratuhtalj ni tudi naloga Cecilijancev zagovarjati do­
ločbe sv. cerkve, kdor ve, kedo je vodi, kdor ve, da 
mora katoličan ubogati, kar mu veleva, temu tega 
tudi treba ni — Naloga »Cecilijancev* je po moji 
„švoha pameti (rekel je nek Kanalec) edino ta, da 
se ukazi sv. cerkve glede liturgije izvršujejo, naj nam 
že velevajo v latinščini, ali v slovanščini, ali v he-
brejščini, ali magari v „volapuk* jeziku službo božjo 
opravljati. — Vidite; na ta način bi se mnogo prosto­
ra prihranilo za kaj koristnejšega, čeprav: kako je tre­
ba sušilnice vrediti, da bodo suhe tepke bolje. 

Še nekaj mi pride na pamet — poglejte, bese­
da „pameta pride še le proti koncu! Saj imamo že 
vsi eno glavo. Kristus je glava cerkve, pravi sv. apo-
stelj Pavel, če se ne motim (čudno, sam sv. Pavei v 
v Dornbcrški aferi — le škoda, da pozuam še mno­
go nespreobrnjenih Savlov). Ako bi vsi to glavo pri-
poznali, konec bi bilo prepirov na svetu. Ako bi vsi 
spolnovali, kar nam veleva, pa bi ne bib ne narod­
nostnega, ne socijaluega, ne „cecilijanskegatt vpraša­
nja. Pa to je križ: nekdaj ga niso hoteli poslušati, 
marsikedo imel je svojo glavo, katere ni hotel uklo­
niti, dandanes ima marsikedo (celo marsikateri kato­
ličan) svojo glavo in je noče ukloniti. Pa recite, da 
m križ $ tem, ker boče imeti y$ajt mjv glavo J i 



n to; ,K3a je nam primeroma res dolgo 
ohranil koroSKegl očeta Einsplelerja! Ali prosimo Ga, 
prosimo, da ga ohrani dolgo še vsem Slovencem, po­
sebno pa še tlačenemu Gorotanu! Bog daj pozneje 
narodu njega vrednih, značajnih in požrtovalnih na­
slednikov! 5 a ; •;' 

Ti pa, ljudstvo slovensko — po nekd&| najbolj 
slavnem delu naše domovine — po Gorotanu, rt I 
se, vstani, slušaj in delaj po zlatih naukih svojega 
največega prijatelja, dobrotnika, svojega pravda oče­
ta: bodi hvaležno svojemu Andreju s tem* da se ču­
tiš vernega Slovenca iu tirjaš pravice sebi in slav­

nemu jmenu svojih slovenskih očetov!^ _ _ 
Hvale in slava velikemu E i n s p l e l e r J o I T 

Cecilljansko društvo goriške nadSkofije. 
(Konec.) 

Mimogrede naj zavrnem še ugovor, da narod 
ničesar no umeje pri latinski maši. Gotovo razumi; 
dandanes slov, krnet* kaj pomeni Kyrie, Gloria, Čredo, 
Benedictus iti* Vrh tega so ti deli sv. mašo poslo­
venjeni v vseh molitvenih knjižicah. Cecdijanei pod­
pisujejo celo pod latinski tekst prestavo, da pevci 
lahko razumejo, kar pojejo. Prašam, ali bi slov. 
kmet ved razumel, ko bi slišal s t a r o s l o v e n s k i 
jezik pri službi božji P Iu tudi, če bi bil no v o s i o-
v e n s k i jezik uveden, bi poslušalo! nikdar no uroeli 
vsega. Pojdite v gledališče in slišali boste jasno, raz­
ločno izgovarjanje in pevanje — ali zadržaja ne boste 
umeli, če nemate libreta. Pevaua beseda ima namreč 
to lastnost, da se glasniki zategujejo in še le na 
konci samoglasniki pridevajo, zat6 je navadno nera­
zumljiva.— Nadalje prašam, ali ni glasba sploh je­
zik, ki govori k srcu? — Če torej vse v postov 
vzamemo, se nam zdi, da slov. ljudstvo tudi pri la­
tinski liturgiji vsaj toliko, razumi, kolikor je treba, 
da se vzbudi pobožnost. Kar pa narod ne razumi« 
naj žrtvuje v korist katoliške edinosti. Se v6 da je 
»Narodovoem11, ki so se »zarili* v slov. liturgijo, za 
to katoliško edinost toliko mar, kot za lanski sneg. 
Saj zahtevajo slov. liturgijo edino le iz n a r o d n i h 
obzirov. Tedaj vera služi — narodnosti! 

Nadalje piše ^Narod* : „Po maši je bilo zbo­
rovanje Ceeilijancev, ki so zagovarjali svoje stališče 
z raznimi razlogi*. — Teh raznih razlogov „Narodtt 

ne navede. Kaj pa, če so ti razni zazlogi trdui, pre­
pričevalni? Kaj pa potem, če imajo Cecilijanci prav ? 
G. dopisnik se torej ni niti potrudil k zborovanj ur 
da bi eecilijanske razloge poslušal; a pri vsem tem 
poroča o cecilj. shoda in Geeilijance obsojuje. Ali 
si to enostransko in krivično? 

„ Videlo se je, da hoče dokazovati (Dornberški 
župnik), kako je tudi cecilijansko petje nekak nem­
š k i dar* —* pristavlja njegov razlagavec, Ce meni 
„Narodtt v soglasji z »Ljub. Zvonom*, da je ceci­
lijansko petje germansko, se zopet močno moti. Ce-
cilijanska društva imajo namen gojiti koral, mnogo 
glasno petje v Palestrininem zlogu, cerkv. petje v 
domačem jeziku is instrumentalno godbo, kolikor ne 
nasprotuje cerkv. določbam. Prašam po tem takem: 
ali je koral, kteri izvira iz prvih vekov krščanstva, 
nemškega izvira? Ali je PaSestrina, kterega zlog 
(stil) je potrdila katol cerkev, bil Nemec? AH je 
cerkv. petje v domačem (slov.) jeziku, za kterega 
zboljšanje se toliko trudijo Cecilijanci, tudi nemško 
delo?! Cecilijanci pojejo lahko leta in leta, ne da 
bi jim bilo treba hoditi na posodo k Nemeem. Ali 
je verjetno, da bi bili Čehoslovani, Poljaki in vsi 
drugi katoliški narodi sprejeli od Nemcev tak dar, 
ki bi nosil znak izključljive nemške glasbe. Nikakor! 
Cecilijanska glasba je ^internacionalna — katoliška* 
Nemci imajo samo to zaslugo, da so oni prvi na dan 
spravili glasbine zaklade klasikov 16. in 17. stoletja, 
ktere je bil humanizem, opera, In sploh posvetni 
duh preplavil in zasul. In tudi če bi bilo cecilij. 
petje res nemški dar, ali se mora za to zavreči? 
Koliko smo ubožni Slovenci prejeli od drugih naro­
dov in tudi od Nemcev, posebno od vzgiednih ka­
t o l i š k i h Nemcev, ne da bi komu prišlo na misel 
dobro stvar zaradi tega zametovati. Če pa mislijo 
Narodovei, da moramo iz sovraštvi *?o Nemcev vse 
nemško zame ta vat i, so tedaj še veči šovinisti, ko 
Hadjari, kterim zaradi šovinizma sami Narodove i 
pogin prerokujejo. 

Kar se tiče onega priporočila, naj »Cecilijanci 
prosijo da se jim dovoli cerkveno petje v narodnem 
jeziku tudi pri petih mašah,* odgovarjam, da naj 
gredo raje zastopniki slovanske liturgije v Rim. Čemu 
nas sramotite in potem pošiljate, da bi v a m kostanj 
iz žerjavice pobirali in se pri tem opekli? Saj ce-
eilij. društvo nima namena potega vati se za spre­
membe pri božji službi, ono se drži, kakor mu dru­
štvena pravila ukazujejo — o b s t o j e č i h cerkvenih 
določeb. Zastopniki slovanske liturgije naj si usta­
novijo drugo društvo v ta namen in naj si poiščejo 
mogočnih pokroviteljev. 

»Kar se dostaja tega, da Cecilijanci vsaj v do­
ločenih mejah privoščijo nekaj petja s slovenskim 
tekstom, Je pa odgovoriti; da> ni še slovensko to, kar 
se oblači v slovansko obleko i« nošoi Ifekaže, da so 
m$m s podstavo slovanskega teksta tudi AonmkiM 

je treba Cecilijancem se posebej dati*. — Tu se torej 
očita, da Cec • i uapevom tujega duha b r e z 
i z j e m e pod!. ulovanski tekat. Gola laž ta o-
brekovanje! Narodov temeljit učenjak pač ne čita 
wCerkv. Glasbenika* in njegovih muzikainih prilog, 
drugače bi vedel, da so ravao Ceieilijanei A. Foerster, 
D. Fajgelj in drugi zasledili iu priobčili Krasne slov. 
cerkvene pesni (v moio) iz onega časa, ko je naS 
narodt kakor češki peval še v koralnem duhu. Do­
pisnik ne ve, da so v Ceciliji poleg zg »raj omenjenih 
slovenskih tudi nektere č e š k e in čo se ne motim, 
tudi h r v a t s k e izvirne pesni. A*t imajo te tudi 
neslovanskl duh? Nsijbrž tudi ne v6, kako strogo 
Cecil^auor gledajo Tir to; da u^ pride v zbirko cerkv* 
pesni kaka pesen, fci bi nosila pečat novejše itali-
janske ali nemške mazikalne spačenosti. (Glej kritiko 
»Cerkv. pesnF II. v Cerkv. Glasb.) In če se tudi 
zaradi ubožoosti tii pomanjkanja slovenskih d o b r i h 
pesni zloži kaka nova pe^cu v pravem civrkv. duhu, 
če hočete prav v »č hoslovanjkem* cerkv, zlo<p, ali 
je to vže pregreha ia v kvar slov. narodu? Kdo bo 
pri začetku glasbine reformo pričakoval dovršenosti 
in konca? Vem, tla so v ^Ceciliji* prestavljene neko 
koralne pesoi, ali te so klaslč to ia se poj6 po ee^m 
katoliškem svetu. Slovenci pa naj bi te bisere zavrgli 
in se obdali s kitajskim zid *m svoje narodnosti. 

Ker g. dopisnik sam priznava, d i Cecilijanci na 
gojijo samo latinsko petje, ampik „4 vsaj v dolo­
čenih mejah privoščijo nekaj petja s slovenskim tek­
stom,* zatorej nam ni treb* zavračati očitanja, da 
hočejo Cecilijanci vse polatinitL Mi nočem* biti bolj 
rimski in papežki, kakor je Rim in Papež, t e Rini 
le količkaj popusti — mi tudi popustimo ; npr. pri 
popoldanski službi božji celo prof NaJ2*vlcjš;m po­
jemo — slovenski. Kar se jo Cecilijanska ideja po­
rodila, se ne poje nič več latinski, kakor prej. Da se 
je pri peti maši navzlic nekterim razvajam v Slo­
vencih pelo v obče latinski, tega ne bo nihče tajil 
Torej zakaj toliko hrupa, čo so le s t a r e g a držimo? 

Popraviti pa nam je stavek: ttNajveče zaslugo 
imajo Cecilijanci goriške nadškofije v temt da so 
nabrali doslej dva zvezka starejših pesmi z napevi, 
ki se že tu pa tam prepevajo po slov, cerkvah na 
Goriškem*..,— Nam to, odkritosrčno rečeno, ni ni­
kakor „največa zasluga1*. Veča zaslugi se nam zdit 
da so Cecilijanci odpravili toliko g'ed6 besed in na-
peva nič vrednih, narod in Boga sramoteči!! pesni, 
da so z vpeljavo dostojnejših pesni čast božjo poveli-
čali, da so ljudstvu ukiis sčistili ia pobtažili, da so 
izgojili toliko pevskih fcorov in vzbudili vže precej­
šnje število mladih skladateljev in organistovt kterim 
je glasba umetnostr a ne rokodelstvo in dobičkarija. 

Omenjena dva zvezka ^Cerkvenih pesni" pa 
nista niti iz narodnega obzira posebne vrednosti, ker 
nektere pesni niso izvirne slovanske; namen imajo 
samo delati most do boljšega. Se ve da se zdita 
flNarodutt ta dva zvezka največa zasluga goriških 
Ceeilijancev, ker sta slovenska. Torej vso le toliko 
velja, kolikor podpira in pospešuje narodnost! Ali 
vera in umetnost nimate več — cene? 

Narodov »nestrokovnjak in neveščak* mnogo 
kvasi o nekem »slovanskem duhu v napevik, kteri 
se mora pridružiti zaresnosti (l) cerkvenega petja*. 
Mi smo radovedni, kaj si g. dopisnik misli pod slo­
vanskim duhom .in ga prosimo, naj nas o tem te­
meljito poduči. Saj vendar ne misli, da moramo peti 
v cerkvi ruske ali srbske pesni, kar je katolikom 
prepovedano (communicatio in saeris). Vzhodna cer­
kev ima v svoji cerkvi tudi koral in njeno veČglasao 
petje sloni tudi na koralu, ki je pa jako ^pristen* 
in ubog, odrvenel in nerazvit, kakor sploh vsa raz-
kolniška cerkev, brez pravega življenja. Iz vsega tega 
čitatelj lahko spozna, da Cecilijanci bolje poznajo ia 
gojč slovanski duh »v napevih", kakor vsi njih na­
sprotniki — kričaČu Še eno opombo. Cecilijanci se 
lepo zahvaljujemo »Slov. Narodu* in njegovim ne-
veščkom za svete in »preudarke*, ki bi jih kakor 
Dornberški župnik spravljali — na led. Kam je R im 
podlaga veê  resnice in pravice; tega ae hočemo 
zvesto držati, tam si svetov in preudarkov iskati, jue 
~a pri Narodovih nevoščakih. Mi imamo jasne pojmove 
in vemo, da delamo za časni in večni blagor ljublje­
nega nam naroda. Nasprotniki pa dobro glejte, kam 
pridete z b r e z p o t r e b n i m i i n n e g o t o v i m i 
no vo t a r i j a m i, kajti naš narod je v takem hu­
dem položaji, da nikakor ne utrpi poskusov in po­
trate, ne v tem ne v drugem pogledu.* 

^ Ceeiiijancc. 

Dopisi 
Iz goriškega okraja, dne 5. oktobra. fDči-

tel]stvu v prevdarek.) Na dnevnem redu okr. učit, 
konfereacije, ki se ima vršiti dne 12. oktobra t. 1. v 
Solkanu, bo tudi volitev zastopnikov v okr. šol. svet, 
T komisijo okr. učiteljske biblijoteke ia volitev za­
stopnikov v stalni odbor. 

Tovariši! Te volitve so velike važnosti; treba 
je malo preudariti, kakošne zastopnike nam je voliti. 
m nismo izmed tistih, da bi po svojihdtoseJanjih za­
stopnikih udrihali; odkritosrčno se jim zahvalujemo 
za ojihoT trud# za w^ehe r korist šolstvu in učitelj-

stvu na Goriškem ; upamo pa, da nam spoštovani 
dosedanji zastopniki no uzamejo za zlo, če jih pova­
bimo, naj bi z nami vred preudarili, ali ima ostati 
vse pri starem, ali naj bi se kaj premenilo. Oni so 
imeli pred nami vsemi priložnost se prepričati, da so 
zastopniku učiteljstva v okr. Sol. svetu sledeče last­
nosti potrebne: 

1.) On mora nas ljubiti, kakor samega sebe; 
2.) on mora biti za zastopanje učiteljstva v okr. 

šol. svetu zmožen, — če je mogoče uajzmožaejši; 
3.) on se mora te svoje zmožnosti o pravem času 

iu na pravem mestu nam v korist tudi posluževati in 
jo nepristransko skazovati; 

4v) on mora biti, — če je le m o g o č e — o d 
c. kr. okr, šol. sveta neodvisen; da bode tak, 
ne sme hrepeneti ne po boljši službi našega o* 
kraja, ne po drugi, ali prvi plučni vrsti, ne po kateri 
raranneraciji; on naj bo tak, da mu okr. šol.svetne 
bode mogel ne koristiti, ne Škodovati in da bo od 
druzih udov spoštovan. »Kdo bi pa imel take last­
nosti ?u — »,'umod nas učiteljev goriškega okraja 
nobeden."" — »Mi naj tedaj volimo katerega, ki ni 
učitelj nišoga okraja??" — »flDa.Mtt — „Pa kdo 
poreče, da nimamo med seboj zmožnih mož in jih 
moramo hodti drugam iskat/ — *»Nuj reče; mi pa 
vemo, da j:h imamo itt sicer zmožne, učene, pridne, 
marljive in spoStovano može, čbto kot .solaco; ti pa 
imajo vsak svojo brtgo in spono, za katero ni nemo­
gočo je na »špago* privezati; o nobenem ne moremo 
reči, da bi vsem zgoraj navedenim zahtevam zadostil.** 

„Ali naj volimo za svoje zastopnike mtm ptuje 
ljudi ?!* — «»f}*i če bi jih dobili z vsemi navede­
nimi hutuojtimi; ker pa imamo za sedaj samo enega 
tacoga. volimo vsaj tega; deželna šolska postava nas 
v tem obziru nič ne veže; naše nadepoluo »Učitelj­
sko društvo za goriški okraj" ki v dolgem spoirji 
nabira mači m mladeuiško čvrsto življenje, bodo tudi 
nove pridobitve veselo**. — »Kdo pa je ta in kje 
stanuje?4 — „flKdo da je, povesta naš velespoštovani 
e. kr. okr. šol. nadzornik, ki ga zelo ceni in ga jo 
p> pravici i inenoval ptvega pedagoga na Goriškem in 
po tem naš „Učiteljski tovarš44, ki jo nanj ponosen 
in bi bil še bolj ^timao*, čo bi ga imel na Kranj­
skem; stanuje pa v Gorici in jo c« k, učitelj.1* 

0flNa svidenji* pri okr. učiti Ijnkej konferenci t 
Solkanu, pa z na do, da m pridemo do ožje volitve, 
ker za tako bi se nnš kandidat prav lepo zahvalil, 
ker on nas no potrebuje, kakor mi njega, — čo smo 
zavedni iti vemo, kaj nam stoji prav iu kaj ne***~ 

F* 

i t Viška Gora* dne 1, oktobra. Oj, gorski 
dopisniki! ali so vam peresa zarujavela, da nobeden 
ne potoži dragim čitateljem BSoče" o nekaterih ne­
rodnostih našega visokega kraja, ki se m strinjajo z 
današnjim vekom. Saj ste Še druge« malovredne 
stvari obešali na veliki zvon, zdaj pa tako molčite in 
ne posvarite, ̂ razuzdane mladino* Presneto, bom pa 
jaz — rad bi svojo iui3 podpisal, pa — radi bi mo 
poznali, kaj no? Pa opišem toliko, da kdor ima kaj 
iskre v glavi, m mu zasveti*. 

Miroljuben človek sem, ki nikomur nič slabega 
ne želim, šo manj pa storim; lahko tudi reiem spe* 
snikoui : 

.Želim..imeti.si moči, 
Storiti srečne vae ljudi, 

Zi korist milega sloveo*ke. *da, za poltena 
zabave, za lepo potjo sem unot i dalo in s telom. 
Boje, vpitje, rogoviljcojeinoa vso moč črtim. Ln 
bi mi kdo očital: „pi^o, di upitje in Šum sovraži, v 
krčmi pri iume&b bratih ja pa le rad.* To tudi sam 
priznam in tudi mfamf da pijem ga rad. & z n An­
drejevim Janezom41 v krčmi nikoli ne rogoviliva, lepo 
na tihem sediva in se o konjskih zadevah pogovarja* 
va* Kako pa to, da moj mirni vinski bratee »Janez* 
včasih po nedolžnem kako m uho dobt? Pripeti so 
tudi, se ve da ne velikrat, da se z finskim bratcem 
še le v po - k odpraviva it krčme domov, Po poti 
hajd Še v P na. Saj sva oba na ženitev, iu človek, 
kadar ga ima pod klobukom, ne pomisli, da m za to. 
Saj raeat so že davno ocveteie lepe cvetlice mladeni-
skih let, in m na misel mi ne pride kaj takega, ka­
dar imam čisto glavo. Zdaj — mislim, da me ie 
dovolj poznite. Naj mi nobeden ne vzame za zfof Če 
ga zadene kaka klofuta, ker hvalil bomf kar je hva­
levrednega, in grajal, kar je graje vrednega. 

Prišli so kratki jesenski dnevi, pa dolgi večeri, 
tako da se človeku pree po končani večerni molitvi 
ne aljttbi iti k počitku. Navadno si ga po večerji že 
eno pipo napravim, sedem za peč* ter premišljujem 
svojo sicer ne žalostno osodo. Mnogokrat slišim lepo 
petje vrlih gorskih ideničev. Skrite srčno rane 
jim ne dajo počivati, in v pesmih tožijo svoje brit-
kosti. Serce se mi trese, ko slišim lepe umetne pesmi 
prepevati I Stopi mi pred oči Usti čas srečne mla­
dosti* v katerem sem tudi jaz prepeval lepe doma­
činke ; spominjam se Todnika, ki pravi: 

Kdo rojen prihodnih, 
Bo meni verjel, 
Da v letih nerodnih, 
Okrogle sem pel* 

Oh J kaka britfcoat me navdaja, ko pomislim, 
da same ne bodo prišla nikdar TOČ §r#$nii mtoim 



leta. Hvala vam, gorski mladeniči, jcf rai ogrevate 
mojo sicer ne prav staro kri, j 

Vse hvale vredno je pri nas tudi cerkveno pe­
tje, o katerem so drugi gotski dopisniki že dovolj 
poročali, Omenim le to, da so bili naši cerkveni j 
pevci povabljeni dno 17. julija na Pečine, kjer imajo j 
omenjeni dan navadni shod, da so pri cerkveni slo­
vesnost! peli. Po končani službi božji h;vjd pod lipo, 
da si privoščijo nekoliko zlate kapljice. 

Kjer sladko vince se eediv 
Tam tudi brez petja ni! 

Tako začno tudi naši mladeniči, od zlate kaplje 
navdujeni peti lepe narodne iu umetne pasmi. Ali 
gleJteT nek pobalintudi iz šentviškogbrskovasi pri­
govarja drugim fantom : natopimo jih, kaj se s tem 
ponaSajo! — Ali je lo lepo? ali je to pošteno? ali 
se kaj takega sl?ši iz ust poštenega mladenča? O, za­
slepljena prismoda govori tako! Ne bit bizarno; 11, ko 
bi bil kaj takega moj vinski bratec »Jano«" izrazil, 
pa izrazil je ud bralnega društva, ki je bil pred tremi 
leti pevec, pa je odstopih Morda je za to nasprot­
nik, ker je od petja odstopil. Mogoče — saj so tudi 
nemškutarji (odpadniki) hujši, ko Nemci. S tem se 
je unela iskra, katera tli, in Bog ve, kako bo uga­
snila. 

Pozneje pridejo štirji korenjaki v krčmo g. Ž,..na. 
Bil je lep, prijazen nedeljski večer, tudi gorski mla­
deniči so omenjeni večer prav prijazno po vasi pre­
pevali ter se napotili v omenjeno kcrčmo. Tam se 
tudi pokaže tista precartaua iskra. Čez nekoliko časa 
odidejo omenjeni korenjaki iz korčmo, ter upijo: 
fantje, če imate „šuajd% z\ nami, vas že nabijemo* 
Naši fantje gredo za njimi, ter jih le od daleč opa­
zujejo* Ali omenjeni korenjaki prav po zverinsko 
krače, tolčejo in preklinjajo; »fantov noče biti, pa 
vi deci ven !tt tako da mirne ljudi iz spanja bude. 
Prav ste storili, gorski mladeniči, da niste šli takim 
BI revežem v pesti. Kaj bi se bilo lahko zgodilo ? 
Hvala vam, saj vas je omika dotekla. Prosim vas, 
ne hodite nikoli s takimi siroveži v dotike, da boste 
pri pametnih ljudeh kaj ve-jali. 

Oni rogovileži menda misl!jo prihodnjo nedeljo j 
gorskim mladeničem vkljub napraviti javen ples. Ali j 
ni to delo hudobnega duha? Saj javnegi plesa ni j 
bila pri nas že celih 10 tet; topeža na že 13 let ne, | 
in tudi zdaj bi ga ne bilo, ko bi omenjeni mladeniči 
pustili našo vas v miru. 

Mladeničem, ki se tako surovo obnašajo, zakli- ! 
čem : pomislite — pomislite in še enkrat pomislite, ] 
da se ne boste tako niski kazali. Ali je to lepo da J 
se bodo vam zarad surovosti drogi posmehovati ? j 
Fantje, potegnite se za napredek drage domovine, za j 
mili alovenski narod I Tam ae vstopite proti krivci 
na Ji&ijd", in recite: mi smo, ki se ne ustrršinv* 
nobene sile! To vam bo v čast, ad pa, če so s svo­
jimi rojaki, sosedi in brati prepirate in pretepate. 

V današnjih časih, ko je med Slovenci in na- j 
rodi toliko prepira in nesložnosti, človek želi, da bi j 
bili fantje vsaj ene vasi složni. Pa kaj morem jaz 
sam k temu. Najboljše je, Če se vsedem za peč in 
scdUinjem k Bogu : Ut populo slovenico pncem et u-
nitatem largiri digneris! — Vendar k vsemu molčati 
ne gre, saj veste kam spada mutus, non obitans. 

Iz KobaHda, 2. oktobra. — Nisem sicer na­
vajen, pa saj nimam tudi časa, odgovarjati nikomur 
na dopise — hudobne napade — v časnikah, a ker 
mi dopisnik iz Tolmina (to ni res — tako delajo ti­
hotapci) g. RNihče* daje s svojim dopisom v št. 40 
»Soče8 k temu povod, pa naj bo, da se s trm svo­
jim tovarišem ^možakom4 1 , javno zahvaljujem za 
zaupanje, ki v me stavijo, ter so me v tretje izvolili 
v zastopnika v e. k. okr. šol. svet. — G. dopisniku 
^NihČe-tu*1 m svojim tovarišem pa povedati moram, 
da bi me bilo res sram, ako bi me bili oni izvolili, 
ker to bi meni ne bilo po nikakem v čast, da sem 
zastopnik takim sNinČe4om* ali „Mihcem*4 — ? zato 
bil bi pa res odstopil, (osoda?) zdaj pa ostanem. Da 
ne delam nobenemu krivice, in tudi „N!kčetomtt ne, 
to ve vsak ^ p o š t e n j a k 6 ; a kaj vi o meni mislite, 
mi prav nič mar ni, saj vas svet dobro poznA~pre« 
ii -•• ' i lu — Pred par meseci vam je, g. dopisnik 
»Nihče*, nekdo na uho, pa glasno poved*!, da uči­
telju ne gre dopisovati šolske ali učiteljske zadeve v 
polit, liste, zato ? Vendar nisem mislil, da ste 
tako hudobni, g. dopisnik, di tudi svojim tovarišem 
jamo kopljete, — jaz vas nisem in ne bom sodil, a 
svet naj vas eodi! 

Dovolj za vselej! razun osebno kaj več, če že­
lite, nič se vas vseh skupaj za »pravico" ne bojim, 
ker vi #Iai* trosite in tovariše zapeljujete. 

Ne »Nihče*1, ampak F. Dominko* 

Iz Kopra, 4. okt. — Zapustil nas je zeld 
priljubljeni, vrli vadnični učitelj g. Poniž, ki je bil 
res strokovnjak na pedagogičnem polji. Ljudski u-
čitelji, ki nam izobražajo sedaj narod ter ga vzgajajo 
sistematično po pedagogičnih načelih, imajo se pre­
mnogo zahvaliti temu možu. Dal Bog, da bi i v 
solnčnej Gorici užival iste simpatije, katere je zapu- j 
stil v naraorskera KojroJ 

k * ' * '-» • «**«*«fcž*wi**£ 

Radovedni smo bili zelo: kcdč pside na njo- ' 
govo mesto., Da bo to strokovnjak na* šolskem polji j 
~ - ker lo tak bode dosezal namen, ki mu je od- ; 
merjen, t. j . da bode uzor učitelja tnk. učit. kan tli- j 
clatom — tega smo se nadejali, ker v Primorskej je 
mnogo tucih uči'eljev, ki bi bili gotovo na čast ua-
s m u učiteljišču in v prospeh slovenskega in hrva­
škega šolstva. Vemo tudi, da bi mnogokedo tekmo­
val z« to mesto : č e b i b i 1 o p o s t a v n o ra z p U J 
a a n o ! Ali presenečeni smo, ko je došel za su- J 
plenta izprag.iai neskuš.mi učiteljski kandidat g. II. 
D o m i n k o. Rečem, da smo bili jako presenečeni, j 
No. no bilo bi toliko, če bi bil g. D. vsaj kak dober 
•talent'! - ~ - *- ~* - - - - - -

Ni čudo, če radi tega mrmra in se čudi v^e 
učiteljevo na deželi (kakor slišimo in berem > v pri­
vatnih listih), snj »o mu kar izpred očij oddaja službe, 
n§ katero mili iu se pripravlja kedč že lota in leta. j 
Učiteljstvo vidi in spozna, da: „Kedor ima nune o, ta i 
jč kolače** — kakor dč narodna ptislovica — in da 
ne pomagajo kar nič tudi najbolj! izpiti, najsolidnej&e 
življenje, najtemeljiteja učiteljska izobraženost! Zato 
pa tudi pravijo učitelji, ki se vračajo pe več letih v 
Koper k izpitu usposobljenja: »Čemu bi se učil, do 
velj je, da le izlezem! Saj na izpite, iu kvalifikacijo i 
itak nihče ne gleda. Vsak učitelj ima pri svoji oblasti 
posebno kvalifikacijo, po tisti se odločuje, ne oziraje 
se na — izobraženost in sposobnost." 

Res, žalostiti *:e mora človeku duša, ko čuje ! 
take govorice, k i s o t a k o s p 1 o S n e, tako p o l - ' 
n o š t e v i 1 u e, kolikor učiteljev se vrača po več 
letih zopvit v Koper. Zapustili so učiteljišče z idejal-
uim srcem, nad polno dušo, — vračajo so z bridkimi 
prevarami ter nam pričajo: „Eeej! ni vse tako, ka­
kor vi mislite!*. 

Politični razgled. 
Vse ugiblje, kako se bode ustavilo kolo, 

katero je zavrtel naučili minister Gautsch proti 
Slovanom in kako se bode vsled tega nagnilo 
politično težišče v prihodnjem zasedanji držav­
nega zbora, Gautsch je napravil hud veter in si 
vse prizadeva, da bi bil temu vetru tudi gospo­
dar. V dosego tega šel je na, Poljsko iskat pri­
jateljev. Tam zdaj ogleduje in ustanavlja šole, 
katere je drugim vzel, in hvali Poljake, kako 
dobro znajo nemški, — Z lepo besedo išče le­
pega mesta. So H Poljaki tako lahkoverni, da 
se bodo njegovim obljubam podali, je dvomljivo, j 
ker Poljaki gotovo vedo, da je Gautsch drugim 
Slovanom v državnem zboru nekaj obljubo val, 
da so glasovali še za enega sekcijskega načel- | 
nika v naučnem ministerstvu, a potem — ? Ni 
verjeti, da bi mu Poljaki za majhne darove po­
magali proti drugim avstrijskim Slovanom, ker i 
toliko vsaj previdijo, da kedar bodo drugi Slo­
vani v Avstriji ugnani, pride vrsta gotovo tudi 
na nje. Godilo se jim bode, kakor se zdaj godi 
njihovim bratom na Pruskem. 

Nekateri politikarji menijo, da se je vlada 
odločila za političen prevrat v državnem zboru, 
a nekateri pa temu oporekajo. Če se nič dru- j 
zega ne zgodi — vsaj Gautsch bode moral od­
stopiti, ker češki, slovenski m dalmatinski po­
slanci bodo morali za to skrbeti. j 

Pretekle dni je bil na Dunaii hygijenski j 
kongres (zdravniški zbor), ki je razpravljal zdrav­
stvene zadeve; med drugimi tudi, kako je glede 
teh v šolah. 

Zagrebški mestni zbor je odposlal cesarju 
pritožbo, da ban Khuen Hedervarj zanemarja in 
očitno škoduje interesom glavnega mesta JSagreba. 

Bismark je bil poslednje dni potegnil k 
sebi navezana svoja tovariša našega Kalnoky-a 
in italijanskega Crispi-ja, da jima je povedal, 
kaj hoče. 

V Srbiji so imeli volitve v skupščino, ki 
so se prav prosto pa mirno in redno vršile iu 
so izpadle za vlado zelo ugodno. j 

Italija ima pripravljenih 20 tisoč vojakov, 
da takoj začne boj proti Abisiniji, ako se Ne-
guš ne uda določenim pogojem. 

Domače in razne vesti 
Imendan Nj. Veličanstva Franc Jožefa 

slavili so v goriški prestolnici pretekli torek Job 10. 
uri s Blovosno sveto mašo, katero je bral Nj. vzviše­
nost knezonadškof [in so se je udaležili tukajšnji do-
BtojmiiimiU in mnop ljudstva 

Vabilo k veliki Slovesnosti, ki bode v nede­
ljo 9. oktobra t. I v Podgori v slavljenje najyišega 
immulneva tfjesovrga Veličanstva presv cesarja 
KUNCA JOŽEFA L ob priliki otvorjenje „K a t o-
l i S k o g a b r a l n e g a in p o l i t i č n e g a d r u ­
š t v a v P o d g o r i « . Spored: 1. Popoldanska služba 
b«žja z blagoslovom in zahvalno pesnijo ob 2. uri 
popoldue v domači cerkvi. 2. Slavnostna beseda na 
dv-iršči .6. g. župana Ant Klančič-a. 1.) Petje, 2.) 
Pozdrav. 3.) Petje. 4.) Slavnostni govor. 5') Cesarska 
kantnta. G.) Deklamacija. 7.) Petje. 8.) Srečkanje treh 
dobitkov; Srečka 10. novcev. I I I Domača zabava. Pri 
besedi svita vojaška godba. Prjčetek^ besede ob 3. 
un ^ popoliTiie,T Vstopnina 20 kr, za osebo; za 
družino 50 kr. Radodarni doneski se radovoljno sptej-
mejo. Čisti dohodek namenjen je »slovenskemu otroš* 
komu vrtu v Podgori," V slučaju slabega vremena 
se bode tdovesnost vršila naslednjo nedeljo. K obilni 
deležbi vabi uljudno: Odbor. 

V Podgori, dne 2. oktobra 1887. 

Vabilo . Prihodnjo nedeljo 9. oktobra popoludne priredi 
^Slovensko bralno in podporno društvo v Gorici" Izlet v 
Podgoro, s katerim bo slavilo najvišji imendan Njegovega 
Veličanstva pregvitlega cesarja FltASTCA. JOŽEFA L S5a 
odhod h Gorice ni določen ni poseben kraj, ni poseben čas; 
vender želeti jo, da bi se dru&tveniki in njik družine, kolikor 
mogoče, držali skupaj. To isto velja tudi glede* vrnitve v 
mesto po končani slavnosti, Ob 2 popoludne bo cerkvena ' 
slovesnost v Podgorski cerkvi z zahvalno pesmijo, katere se 
udeleže* razen domačinov in občinskega zastopa na novo usta­
novljeno »Katoliško bralno in politično druStvo" Podgorsko, 
„Slov, brolno in podporno društvo" Goriško, MKat. bralno 
dru&fcvo" Sfe. Ferjansko in drugi avstrijski rodoljubi. Po 
cerkvenem opravilu napotijo se vsi slaviteiji najvišjega imen-
dana % godbo iu zastavami izpred šolskega poslopja pred 
stanovanje gospoda A ndveja Kocijančiča, predsednika novo 
ustanovljenega ^Katoliškega bralnega in političnega drnStva** 
v Podgori in odtod na slavnostni prostor pred hišo gospoda 
Antona Klančiča, župana Podgorskega, k slavnostl, katero 
priredi imenovano druikvo v Podgori. Slovesnost bo obsegala 

i pri kozarci letošnjega pridelka pozdrave, govore, napitnieo. 
srečkanje, deklamaeije, pesmi in godbo brez plesa. Drultvenikt 
pevci so uljudno vabijo, naj bi sodelovali polno§tevilno pri 
tej slovesni priliki. Vstopnina bo znašala 20 kr. za osebo in 
f)0 kr. za družino; Številka za srečkanje bo stala 10 kr. Čisti 
dohodek veselice je namenjen slov. otroškemu vrtu v Podgori; 
zato so radodarnosti ne stavijo meje* Gospodjo društveniki so 
nljudno vabijo, da bi se s svojimi družinami prav obilno udo» 
ležili to domoljubne svečanosti. Ako bi bilo vreme 9. t« m« 
neugodno, vršila se bo Blavnost naslednjo nedeljo 15. oktobra. 
V Gorici, 2. oktobra 1887. ODBOR. 

Kanoftična vizitacija v dveh furlanskih de« 
kanijah, Gradiška in Vitsco, bode od 15. do 29. dne 
tek. meseca. 

Duhovniške premembe, Č.g.FabijanJožef, 
kaplan, je prestavljen iz Rožinja k sv.*Lu6iji. Umeri 
je v Gorici dne 23. septembra k g. Haehatsckek 
France, vpokojeni katebet. 

Č6. gg. Catini Janez, kaplan v Slaranzano in 
Boži6 Peter, vikarij v Trentit delala sta žnpniŠki izpit 
v tukajšnjem semenišči 5, 6 in 7 dne tek. meseca. 

Oznanilo. Naznanja se & tem, da se bodo dne 
3L oktobra 1887 ob 10. uri zjutraj v pisarnici tu­
kajšnjega deželnega odbora, javno srečkale obligacije 
zemljišcno odveznega zaloga v znesku odmerjenem v 
razdoložitvenem uačrtu 3. marca 1856 (drž. zok. II. 
ar. 4). Deželni odbor v Gorici, dne L oktobra 1887. 
Deželni glavar: Coronini. 

Ufiit9ljska konferenca za goriški okraj 
bo v Solkanu 12, dne t. m. v šolski sobi teu prične 
ob 9. uri zjutraj. Na dnevnem redu je več [važnih 
toček, a najvažnejša je 2. ki se glasi: »Katere mo-
ralične dobičke prinaša človeku delavnost. Kako nuj 
šola napeljuje mladino k delavnosti. To točko je u-
čiteljntvo izdelalo tudi pismeno. 

Premembe pr i učiteljstvu. G. Jožefa Jug po­
stala je začasna učiteljica v Križu. G. Marija Ko­
cijančič prestavljena je iz Rihenberga v Devin. G. 
Karolina Leban, izprašana kandidatinja je dobila služ­
bo v Biheabergu. G. Karolina Kocijančič, izprašana 
kandidatinja, nastavljena je na trorazrednico v Pod-
goro. Defiaidvni učitelj g. Henrik Leban nastopi služ­
bo v Kviškem. 

Prvi občni zbor »Katoliškega političnega 
in bralnega društva v Podgori,*6 bil je prešlo 
nedeljo dobro obiskan in vršil se je T najlepšem 
redu. Predsednikom je izvoljen gosp. Andrej Ko­
cijančič dež. poslanec; podpredsednikom gosp. Anton 
Klančič, župan, in sedem odbornikov. 18ovemu dru­
štvu in odboru želimo najboljši uspeh in resno voljo 
za prospeh tega jako važnega društva. Začetek je 
dober, kakor se vidi iz današnjega vabila. Treba 
torej, da naše vrle Podgorce podpiramo, in da se v 
nedeljo v ogromnem številu udeležimo narodnega in 
patrijotičnega praznika v Podgori. Rojaki! na svi« 
denje v nedeljo : Podgori 3 

Slovenska čitalnica v Prvadini priredi 
16. t. m. veselico s petjem in godbo, pri katerej 
bode igral vojaški orkester iz Gorice. Program pri­
hodnjič. 

Prvaška godba je pismeno in ustmeno zago­
tovila sodelovati pri slovesnosti v nedeljo v Podgori, 
ko so bila vabila k slovesnosti že dotiskana, je pa 
odpovedala % iz$omi>% 4ft je pol $o&m obljaUî  



svirati pri javnem Fplesu v Grobišči. Zdaj je napro-
šena vojaška godba tukajšnje posadko, da bodo v ne­
deljo v Podgori svirala pri slovesnosti. 

O. k. okr. S* svet v Gorici razširil je dvo-
razredne šole v Križu, Rihenbergu in Podgoro v tro-
razrednicej enorazrednici v Opatjemaelu in St. Flo­
rjanu pa v dvorazrednici. 

O. k. okr. š. svet v Tolminu je razširil 
enorazrednieo v "Voleah v dvorazreobico in je usta­
novil redno šolo Podbrdom. 

Gosti lna „Pri ogerski k roni" v Gorici, 
so prešlo poletje povekšali in olepšali, tako da se zlu j 
ta gostilna šteje med prve v Gorici. Posebno za pre­
nočišče je zdaj mnogo čednih sob na razpolago, in 
tudi prav po nizki ceni. Kar so pa jedil, pijače in 
postrežbo tičo, je ta gostilna že doigo na dobrem 
glasu, in more biti zadovoljen ž njo vsak gost. 

Za pogorelce v Lazcu sta darovala gg, dr. 
Fr. S- 2 gl. in J, J. 1 gl. 

Število davčnih u r a d o t namerava vlada na 
Goriškem, v Istriji in na Češkem pomnožiti, a v Dal­
maciji zmanjšati. 

Javen ples na treh krajih v Mirnem je 
bil preteklo kvaterno nedeljo; na mirenskem gradu je 
bila pa „božja pot*. Ljudstva je bilo mnogo, da se 
je udeležilo duhovnih dobrot. I*ačai krčmarji so pa 
nastavili svoje zanjke — javne plese — da so vlo-
vili obilno dobička. Koliko jim bo koristil? Sramotno 
je, da kedar je božja pot, je cb enem tudi javen 
ples. Kdo ve, ali je bilo tisto nedeljo v Mirnem več 
ljudstva radi odpustkov, ali radi plesa. Plesišča so 
bila polna. Kjer hočejo imeti javne plese, naj se za 
isti dan opasti cerkvena slovesnost. Drugačo se s 
cerkveno slovesnostjo, z božjim potom, z odpustki 
privabi ljudstvo in mladino k plesu. Duhovščina naj 
tirja, da naj se opusti ples, aH pa naj ona opusti 
božjo pot — slovesnost. Obžalujemo, da županstvo v 
Mirnem nema toliko razsodnosti ali toliko poguma, 
da bi javen ples vsaj na taki dan ne dovoljevalo ! 

Pouk podpornim udom „ Slovenskega 
bralnega in podpornega društva v Gorici/ 
Z ozirout na veliko nemarnost društvenikov pri vplačevanji 
mesečnin, na ogromno vsote podpor, katere je društvo letos 
plačalo, in na določbe društvenih pravil o vplačevanji (§ 14)f 
zdravljenji (§ 15) in podporah (§ 17) sklenil je društveni odbor 
v seji 23. septembra t. L, noj se razglasi podpornim udom 
naslednji pouk. L M c s e e n i n a se plačuje za en mesec na-
prej.2. Podporni ud, ki je z a o s ta l z m e s e č n i n o , nima 
pravice ni do zdravil *ia društvene stroške, ni do denarne 
podpore. 3. S tem, da zamudnik p l a č a z u o s t a l o m e ­
s e č n i n o , ne dobi pravice ni do zdravil ni do podpore za 
ti3ti eas, ki je pretekel pred plačilom. 4. Drnštvenik, ki je 
plačal mesečnino, ima pravico do z d r a v-n i k a; ali da so 
more te pravice posluziti, mora o g l a s i t i se pri predsedniku 
ali njegovem poverjeniku in dobiti potrebne p o t r d i l o <iz-
vzemši siljeno bolezen za prvi posvet § 15. a.) 5. Društvenik, 
ki redno plačuje, ima pravico do z d r a v i l na društvene 
stroške, ako so mu bila r e d n o prepisana, to je : p o ogla­
sila pri predsedniku ali poverjeniku in p o izročenem potrdilu 
(izvzeniši sljeno bolezen za prvi prepis). 6. D e n a r n a pod­
pora izplačuje se na podlagi zdravniškega spričevala o 
nezmožnosti drustvenikovi za delo, Nezmožnost sme zdravnik 
datirati še le od tistega dne naprej, ko je društvenik izpolnil 
v s e p o g o j e (ko j e v p l a č a l m e s e č n i n o , o g l a s i l se pri 
predsedniku ali poverjeniku, ter p r e d s t a v i l se zdravniku! 
ali p o k l i c a l ga na dom). 1. K d o r s e n e p r e d s t a v 
k o j , ko zboli, zdravniku, kakor je bilo zgorej opisano, dobi 
le toliko zdravil na društvene stroške in le toliko denarne 
podpoie, kolikor bi mu Šlo po zd avnikovi sodbi, ako bi se 
bil oglasil k o j , ko je mogel, osebno ali po zastopniku, 8. Ako 
društvenik, katerega je zdravnik spoznal za delo n e z m o ž ­
n e g a in uu torej delo prepo/edal, vender le dela, zgubi pra­
vico do denarne podpore. Če zd -avnik spozna, da bolnik m o r e 
d e l a t i , samo ne po navadi, skrči se Število dnij, za katere 
gre denarna podpora, po spoznanji zdravnikovem. 9. 6e si 
bolni društvenik z nepokorščino do zdravnikovih ukazov nakoplje 
novo bolezen, ni društvo za njo odgovorno; če si z nepo­
korščino svojo bolezen pchujša ali zdaljša, dobi le toliko pomoč, 
kolikor bi jo dobil, ako bi bil zdravniku pokoren, po sodbi 
zdravnikovi. 10. Freplače na zdravilih ali denarnih podporah 
btirjfijo se od društveaikov b tem, da ce jim odpišejo na novih 
podporah ali pa na vplačanih mesečninah, IL V društvenih 
prostorih se obesi t a b l a , na katero se bodo zapisovali bolni 
udje radi preglednosti (§ 19), 12. Mesečnino naj plačuje vsakdo 
društvenemu denarničarju (ali pa s v o j e m u poverjeniku; 
tujemu poverjeniku plačevati ni dovoljeno. 13. Gospodje p o-
v e r j e n i k i so prošeni, da bi izročili ta pouk v s e m pod­
pornim udom ter da bi vsakega bolnika svojega okraja n e-
m u d o m a n a z n a n i l i predsedniku ali pa zapisali ga na 
društveno tablo. Zunanji poverjeniki naj si zaračunijo dotično 
poštne stroške. V G o r i c i , 23. septembra 1887. ODBOR. 

Slike Ljubljane in sliko slavnega našega 
učenjaka D a vo r i n a T r s t e n j a ka, katere je pred 
kratkem prinesel »Slovan*, prodaja upravnlštvo „Slo-
vanovo" po 25 kr. s poštnino vse tri za 80 kr. Naj-
bolje jih je naročiti več skupaj, ker se jih odpošlje 
v posebnem zav?tku. Imenovane slike so lepe v okras 
vsakej slovenskej hiši. 

snica, ampak resnica jer da sem svejej soprogi za 
povedal, da nekaj časa ne bo pošiljala v njegovo me­
snico po meso, ker je njegov mesarski hlapec prine­
sel doma v vreči loj crknjene krave, karjae meni gnjusi. 

Na strune, ktere so proti meni že več časa ta­
ko napete, bodem jaz godil in jih z drugim lojem 
mazal. Podpisanemu se zdi, da se mesarsko delo s 
konjederskim ali šintarskim ne vjema popolnoma, ker 
mesarski pomočnik mora imeti sauio z zdravim in či­
stim mesom opraviti, 

Sežana, 6. dne okt. 1887. 
Ivan Golievščik. 

Javna zalivala. 
Vekvpoštovim^mu in vekeenjeuemu £<>spo r U 

dokt. Aleksijti Il^e-u. deželnemu poslancu, izrekanj 
podpisani najsrčnejša z a hvalo za naglo m vspešno p-
moč, združeno s prijateljskim sočutjem, po kater, j 
mi je rešil soprogo v največji nevarnosti gotove 
smrti. 

; V BL Aodreži, dne 22. septombra 18S7. 
Fr. Bajt 

učitelj. 

Poslano, 
Gospod Pranjo Bizjak iz Sežane me je grdo na­

padel v hstih »Edinost in Soča*, da sem ga obrekel, 
da je prodajal meso krave, ki je crknila. To ni re-

Čast mi je naznaniti, da sem nastopil 
: « . € * * » : « • » : • * : € * aOLmrn*"**«* v 
Gorici in da imam pisarno ta mesec v g, 
Marcinijcvi hiši via Mereato h. št. 12, v II. 
nadstropji, sobna št. I I ; prve dni prihodnje­
ga meseca pa se preselim v gosposke ulico, 
nasproti kavarni „NationalcB v hišo štev? 9, 
I. nadstropje. 

Priporočam, se p. n. častitrmu občin­
stvu za napravljutvjo uradnih pisem, ki spa­
dajo v področje notarjev. 

Z odličnim spoštovanjem 
V Gotici, 5. dne oktoh, 1887. 

P. WOKULAT-A 
n a , T r a , v * i i l £ i x v G o r i c i . 

Ljubljanski uradni papir, za 500 pol 3 gld. 40 kr. 
Konceptni papir, za 500 pol 2 gld. 
Tinta Roedl-ja iz Prage, liter po 35 kr. 
Tintni izleček, za % litra 70 kr., nareja 4 litre 

dobre tinte. 
Pisma tinta iz izleeka za prekupce 2 gld. 75 kr. za 

50 steklenic. 
Tintni kamen. 

Vse ostalo potrebščino po cenah, kakor v dru­
gih prodajalnicab. 

Posredovalnica 0 
»Pompeo Della-Zotta via Dnomo N.o 13" 
za prodajanje premičnih in nepremičnih reči, 
za oddajanje služeb, najemanje stanovanj in 
za druge mejdružne zadeve potrjena je od 
c. k. namestništva v Trstu. o 

čudovite kapljice 
sv. Antona P&dovanskcga 

To priprosfeo in naravno zdravilo je 
prava dobrodejna pomoč in m treba mno­
gih be«edi, du so dokaže njihova čudovita 
moč* 6e se le rabijo nekoliko dni, olajšajo 
in preženejo prav kmalu najtrdovratniše že­
lodčne bolesti. Prav izvrstno vatrezajo zo­
per liemorojde, proti boleznim na jetrih in 
na vranici, proti črevesnim boleznim in proti 
glistam, pri ženskih mesečnih nadložnostih, 

zoper beli tok, bozjast, zoper bitjo srca ter čistijo pokvarjeno 
kri. One ne pregnjajo samo omenjenih bolezni, ampak nas 
obvarujejo tudi pred vsako boleznijo. 

Prodajejo se v vseh glavnih lekarnicah na svetu; za 
naročbo in pogiliatve pa edino v lekar-nici Oristofoletti V 
Gorici, v Trstu v lekarni O. Zanetti in G. B. Rovis in 
v lekarni Alla Ma-donna v Kormimi, 

Ena steklenica- stane SO novcev. 

Dva živinska semnja, 
vsako leto 1. maja in 13. oktobra sta z odlo­
kom visoke c. k. deželne vlade v Ljubljani z 
dne 26, proscaca 1887 št. 11565 dovoljena za 

Bohinjsko Bistrice na Gorenjskem. 
Slavno občinstvo je vabljeno k obilni ude­

ležbi pervega semnja ^ne 18. oktobra t. 1. 

ŽUPANSTVO Ni- «011. BISTRICI, 
24. septembra 1887» 

Želodčne bolezni 
hitro in gotovo ozdravi 

jeruzalemski balzam 
edino in nepresegljivo želodčno zdravilo. 

Izbrali v raznih želodčnih boleznih zdravilo, 
katero bi v resnici odgovarjalo namenu, ni lahka stvar 
dandanes, ?co se prodajajo vsakovrstna taka zdravila. 

Yeeji dol onih kapljic, teličkov« itd itd., ki so 
oznanjajo in priporočajo občinstvu z visoko letečimi 
besedami, m druzega ko prevar** pogosto žo Škodljiva. 

Samo jeruzalemski balzam, »ž<; davno znan 
po svoji prtpvosti sestavi in po oživljajoči svoji moči na 
želodčno živce, Ki je pridobil prednost pred vsemi dru­
gimi do zdaj znanimi pomočki, kar potrjuje njegova 
razprodaja, ki vedno raste. 

Ta balzam, bogat krepČajoče moči kinoSkogn ra* 
barbara, koreni k«, ki je sploh znana po svojem p r e ­
bavilom uspehu, daje gotovo sredstvo proi želodčnim 
slabostim, izvirajočim iz nerodnega prebavljanja. Zato 
ee priporoči', ko je^ti no (Uši, proti neprijetni «api, 
gnjusu, riganju, zabasanju, hemorojdaluim težavam; 
pomaga tudi proti zlatenici, glistam in boleznim v drobu, 

Steklenica s podukom 30 kr. 
Glavna zaloga v lekarni G, B. Fontoni v Gorici. 

V TRSTU pri G. B. R o v i s v KOIIMENU pn A. 
Franzoui, v TOLMINU pri L\ l*alisca. 

Črnilo od Rich. Gaertnerja, 
lii naredi čevlje svetle. 

ne da bi j ih bilo t roba s ščetjo V-
glnjati in ogtanejn svetli tudi v 
mokrem. Uradno j e pr;skušano in 
potrjeno, da usnju ni Škodljivo in 
da je najboljše med sedanjimi ma­
zili. 

Vpeljano je pr! vojakih. 
Gledati j e na varstveno znamenje* 
Kapravlja ga tovarna Hleb. Gaertuer 
na Duuaji, Oiaolatitr. 4, Par t. 

Steklenica velja : 0 kr.; s poŠto naročeni vidjata 2 stekle­
nici 1 gl. HO kr.. 0 su ki mic S gl. J2 ki\, 12 steklenic 4 gl. 80 kr. 
V Gorici se dobi pri E» Geutileju v gosposkih ulie.th žfe, 10. 

;ENGA 
C^lf.karjaficcoirja 
&&*}. v. L ju hI ran i 

Ta esenca, lii sn nareja po nekem recepta gospoda 
Dr. E. viteza Stbckla, c. kr. vladi nega svetovalca 
in ileželno-sanitetnega pora^evalca za Kranjsko, je 
takozv ;na „Tinctura Uhei eomposita'S katera ozdravljn 
vse želod reve in trebušne bolezni, odpravlja telesno 
zaprtje, zlato žilo itd. (glej navod, Id jo vsakej stckle-
niei pridejan). — Izdelovatelj jo pošilja v zubojekih po 12 
steklenic za 1 gld. 3G kr., požfcue stroške trpe* p. t. na­
ročniki. — Te steklenice prodaja po 15 kr. eno, lekar 
Rizzioli v Ruilolfovem in večina lekarn na Šiirsketn, 
Koroškem, v Trstu, na Primorskem, v Istri, Dal­
maciji in v lirolih* in sicer na Goriškem v Gorici: 
CristofolettU Kiirner in Pontonl ; v Ajdovščini: 
Gugiieimo ; v Cervignanu: l o v i s o u i ; v Gradišči: 
Coassini; v Gradu: Pasqualis; v Tržiču: i i e n t a ; v 
Tolminu: Palisca. 

!Va prodaj ^ o 
po dobrih pogojih je v Ajdovščini hiša 
št. 16, katera je posebno priležna za go-
stilnico, ker je v sredi trga na deržavni 
cesti in ima velike prostore, hleve in 
tekočo vodo. 

Kdor hoče kaj več izvedeti, naj po-
praša Jožefa dokt Jakopič-a, odvetnika 
v Gorici. 

&$WM§ i» emvom *r4Mta*? | | : KOpSÎ  — »ito; fttUviJ««*i mm%* v mm* 


